DELIVERY~NO:

DEUE = gaods jspue slin 11375159 28.,02,2022 - 10:35
(VDA 4512) PAGE 1/1
VENDOR =-PLANT: 0236 RECIPIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248
~NUMBER: 91001509 ~NUMBER ; 24466 STOR. LOCATION:
Magna PT S.p.A. POINT OF
FAG Magyarorszdg Iparl Kft V Del Ciclamini 4 SHIPPING TYPE: Autocarro
Hatar ut 1/b. I-70026 MODUGNC BA FORW. AGENT: Optimus ‘92 Kf
H~4031 DEBRECEN -NUMBER : 99000907
GROSS WEIGHT: 653,90
DN=-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. UM V/& NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.
~DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR
-POS PACK.MAT. -QUANT. -~-NUMBER CUST. MAX . NUMBER ~NUMBER VENDOR CONSTCNMENT
48953349 2000112673 4.992 Pz S5/ Anello esterno 550003885201
28,02.2022 084568747-4350~-10
Q00010 VE: 64 KLT 4314 X 78,000 002628988~-0000
VE: 4 Q000s0N X 0,000 050923811-0000
vE: 4 TBA-500274 X 000984477-0000
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Via dei Ciclamird, sng? 7026 Modugno (BA)
0 7 MAR/2072 .
: () KUEHNE+NAGEL s,
© "Ricevultem Tiserva di Accsrmﬂog é MERCE
Veriﬁca su quahta e quantft Quantita d!cha.rata: ?
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantita Imballiz
Confgrrita alle scheded'lmballo -El -
GR: QUANT. CHECK: RATING CHECK:




SCHAEFFLER

FAG Mgwamrszép Iparl Kft Hatdr 0! 1/0. 4031 Debracen

Optimus "92 Kit

Huszar Gal Ut 54

H-4033 DEBRECEN Loading list 86496677/907

28.02.2022 14:38:04
Page 1
Seq.  Bol-ref. Reciplent Street Prepayment of charges
Bokno, Package HU type Welght Dimension  Unloading point Cnty-Postcode-City Sarvice type
Package service agent
11375159 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP MODUGNOQ
1 375906622  O00DOSON 163,3 KG 800x600x717MM IT-70026 Modugno
14248
2 375906623 O0000SON 163,83 KG  800x600x717MM
3 375906624 (QO00SON 163,3 KG 800x600x717MM
4 375906625 O0DOSON 163,3 KG 800x600x717MM
End
Loading carrier 207
Means of fransport TCF-026

The load is comprised of 4 Packages
Gross load weight 653,2 KG

It is hereby affirmed, according to the best of our knowledge and judgment on the basis of our business practices and
transactions which are verifiable in the area of the Community, that we have accepted the shipment(s) indicated above
completely and in proper condition for the purpose of conveyance/shipping to the above-mentioned recipient in the remaining

area of the Community / third country.

Name / Driver Date Time Driver signature

Name / Signature of loading personnel

Address: / Logistics hotline
FAG Magyarorszag Ipari Kit Tal:
Hatar Gt 1/D. Fax:

4031 Debrecen
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1 Absender {{Nams, Anschriff, Land) Uelerantennr,
Sender {Name, Address, Country) Suppller No,

L3
FAG l\f:r‘agyarorszég Ipari Kft

Hatar ut 1/D.
HU-4031 Debrecen

91007509
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Belbrderung unterlegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Egsﬂgmuggf%r::es barellg(onens
er den BefSrdenungsve. im
intemetionalen Srraﬁenﬂtervgarkahr {CMR). 86426677

2 Empi&nger {Name, Anschrill, Land)
Conslgnes {Name, Address, Country}

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 FrachtiQhrer (Nama, Anschiift, Land)
Carlar {Name, Addrass, Country}

Optimus '92 Kft

Huszdr GALl Wt 54
HU-4033 Debrecen

3 Auslieferungsort des Gutes
Place deslgnated for delivery of goods

Ort/Placa Modug'no

LandCountrny T taly

1 7 Nachfolgender Frachtiihrer {Name, Anschrift, Land}
Successive Carrlers {(Name, Address, Country)

14248

Ortund Tag der [bemahme des Gules
Place and Date of Acceptance of Goods

OnfPlace Debrecen
Land/Country

Hungary
DaumDate  9g.02.2022

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtilthrer
Resarvations of Carers

5 Belgefligte Dokumenta
Documents Enclosed

Kennzefchen und Nn, Anzahl der Packstlicke 8 Art dar Vempackung Bezelchnung des Gutes 1 0 Statistiknummer 1 1 Eruﬂo%evwlcht ikg; 1 Volume mJ;
Mark and Nos No. of Packages Type of Packaging Daesciiption of Goods II%tenlsbtic:al Gross Welght (kg Voluma (m?,
umper
11375159 4 0D00SON 848293300 653,20 1,376
Total: 4 Packing 653,20 1,376
Bez.s. [Gefahrzetelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe zu zahlan vom: Absender Wiahrung Empfanger
gr.Q Hazard Label No. Number UN Packaging Group 1 u' lTu Be Pald By:  Sender Currancy Congfanee
850y,
No.g [ransportation Charges
1 3 Anwelsurgen das Absenders (Zoll- und senslige amtliche Behandlung)
Sender’s Instructions for Customs, etc.
PJSFAH-PLLS Mihaly Vitail .
H H u zzhlende Gesamt-
TEL: +3652581214 FAX: T

1 4 lgﬁgl_(prstattung‘

1 5 Fraghtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

DAP MODUGHNO

20 Besondera Verelnbaningen
Special agreements

Ausgefartigt In
21 Esiabishedin  Debrecen

24 Gut emplangen Datum
Goods recelved Date

am
at

& 28.02.2022

Op
22 FAG Magyarorszag Ipar Kit 23 H-4033 be
Hatar ut 1/D. Cglegyper.cceh
4031 Debrecen Adgsz

Unterschrift und Stempel des Absendsrs
Signature and Stamp of Sender

Untersehuift und Stempel des Emplangers
Signature and Stamp of Coasignee

Unterschiift und Stempel des Fra
Signalure and Stamp of Carrier

25 éﬁ%ﬁ?:ﬂo’n”éfsu’{é‘;'é‘#”n%g der Entfermung Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfinger - Paletts Consignes
A L N
vonffrom blsite km 756 Urmbar Eoch A B ¥ =3 g!‘ange xchang
xehange /B s i f
Eors ATt o pEreaNeyE026 Modugno (BA)
Gitterbox itterbo
Elngle Pallet 1077
Hiy " A9
26 Contract Partner of Carder Confirmation of ReciplentDate/Signature Rlﬁ.t T ﬁﬁﬁzﬁﬁﬂfaﬂf
7 [iaic Number Net Load Inkg verifica [su ualita i
i
Kiz qualita e quantit
TCR-026
Anhanger

Used App. No.
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